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MODELE POIDS A VIDE K6 POIDS EN SERVICE K6 | POMPE  N°26-27-28 2797 g
HODEL WEIGHT ENPTY K6 | WEIGHT OPERATOR KG | pUp  o6-io7-1og | DN B0 | 87 | 360
9004 3975 4930 POMPE N°29-129 2690 Axe de gravite a vide
DN100 | 52 360
10004 4025 4980 Pue 3135 Axe de gravite en service
|-Entree eou PN I6 DN 100 I=Inlet water PN 16 DN 100
2-Sortie eau PN 16 DN A 2-Outlet water PN 16 DN A PG |3\ | 06.06.00 | MODIFIE POSITION DES TROUS DE FIXATION AU SOL
3-5 Entree eau desurchauffeur G 2" 3-5 Desuperheater inlet G 2" MODIFIE PAR| WDl NETUDE DATE | MODIF ICATION
4-6 Sortie eau desurchauffeur G 2" 4-6 Desuperheater outlet G 2" %7 APPAREIL OU UNITE MATIERE
—Ne font pas partie des fournitures des —Exclused form the supply of unifs ILKH 9004 - 10004
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